
Al Comune di Laives 
Via Pietralba 24 
39055 Laives 

An die Gemeinde Leifers
Weißensteinerstr. 24
39055 Leifers

 

 
Richiesta allacciamento all'idrante per demolizione 

Ansuchen um Anschluss an den Hydranten für Abbrucharbeiten

Si allega alla presente richiesta / Diesem Gesuch wird beigelegt

 Planimetria indicante il tracciato della condotta di allacciamento / Lageplan mit Angabe des      
       Leitungsverlaufes der Rohre.

 Delega firmata dal proprietario (in caso di richesta da parte del delegato) / Vom Eigentümer                
       unterschriebene Vollmacht (nur wenn der Antrag vom Bevollmächtigten eingereicht wird).

Importante/Wichtig:
Le acque bianche (acque piovane) devono di norma essere smaltite sul posto e possono essere immesse nella
canalizzazione solo in  casi  particolari  /  Das Weisswasser (Regenwasser) muss im Normallfall  vor  Ort  entsorgt
werden und kann nur in Ausnahmefällen in die Kanalisierung geleitet werden.
Qualora non venga allegata alla presente la planimetria indicante l'esatta ubicazione dello scavo, l'autorizzazione
non  potrà  essere  rilasciata  /  Wird  dem  Gesuch  kein  Lageplan  mit  genauen  Angaben  über  die
Aushubarbeitenbeigelegt, kann die Ermächtigung nicht ausgestellt werden.
Per le richieste di contatore per uso cantiere la domanda è esente dalla marca da bollo.
Für das Ansuchen um provisorischen Zähler für die Baustelle ist das Gesuch stempelgebührenfrei.

Il/La sottsocritto/a – Der/die Unterfertigte:

Cognome/Nome 
Nach- und Vorname

In qualità di/
In der Eigenschaft als

Denominazione della ditta/
Benennung der Firma

C.F. / Steuernummer



Indirizzo di fatturazione/
Rechnungsadresse

Comune/Gemeinde  CAP/PLZ

**E-mail 
o/oder PEC

**Cell./Handy

 Tel.  Fax

**Tutti i dati di cui alla presente domanda saranno trattati nel rispetto delle disposizioni previste dal Regolamento UE 2016/679 in materia di protezione dei dati personali. Il sottoscritto
dichiaradi avere letto le disposizioni sulla privacy e di approvarne il contenuto, reperibile al seguente link: www.comune.laives.bz.it/it/Amministrazione/Web/Privacy

**Alle im Ansuchen enthaltenen Daten werden im Sinne der in der EU-Verordnung 2016/679 vorgesehenen Bestimmungen zum Datenschutzgesetz behandelt. Der Unterfertigte erklärt, die
Datenschutzbestimmungen, welche im unten angeführten Link abrufbar sind, gelesen zu haben und damit einverstanden zu sein www.gemeinde.leifers.bz.it/de/Verwaltung/Web/Datenschutz

chiede/ersucht

di poter eseguire il seguente allacciamento / folgenden Anschluss ausführen zu dürfen:

tipo/Typ      Rete/Netz  

uso/Nutz                                                                     Part/Parz                               Nr.                                

Via/Strasse   Nr. Civico/Hausnummer 

per (motivazione) / für (Begründung)

Il  sottoscritto dichiara sotto la propria responsabilità e consapevole di  quanto disposto dall´art.  47 del D.P.R.
28.12.2000, n. 445 e dall´art. 495 del C.P. in caso di dichiarazioni mendaci quanto segue:
Der unterfertigter erklärt, unter der eigenen Verantwortung und in Kenntnis der Bestimmungen laut Art. 47 des
D.P.R. vom 28.12.2000, Nr.445 und des Art. 495 des St.GB bei unwahren Angaben folgendes: 

-  di  aver  pagato  gli  oneri  di  urbanizzazione  per  la  costruzione  di  cui  chiede  l'allacciamento  /  Die
Erschließungsbeiträge für das anzuschließenden Gebäude eingezahlt zu haben:

 Sì/Ja    No/Nein

Prego indicare la concessione edilizia / Bitte die Baukonzession angeben:

Nr. concessione ed./Baukonz. Nr.   di data/vom  

Eventuale variazione della concessione / 
eventueller Variante-Konzessionen 

http://www.comune.laives.bz.it/it/Amministrazione/Web/Privacy
http://www.gemeinde.leifers.bz.it/de/Verwaltung/Web/Datenschutz


- la cubatura urbanistica e l'anno di costruzione dell'edificio sono i seguenti / das urbanistische Bauvolumen und
das Baujahr des Gebäudes sind folgende:

Cubatura/Kubatur    Anno costruzione/Baujahr  

Data/Datum                              Firma/Unterschrift                                           
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